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KELE FODOR AKOS

A sziv vége

CIGANY UJMESEK*

A halva sziiletett vére

Hat, édes véreim, az én nagyapam akkora mesél6 volt, hogy az ritkasag! Jottek hozza
a falubeli magyarok, az uradalmi intéz6k, meg a magyarul tud6 szaszok és romanok:

- No, mondjal, batyam, mesét! - Az egyik hozott neki ennivalét, a masik hozott
neki palinkat, a harmadik hozott neki dohanyt, hogy csak mondjon mesét. No, aztan
mondott. De a virrasztéba minalunk is minden rokon 6t kérte, hogy mondjon. igy is
koszontek neki:

- Adja Isten, hogy mondjal mesét sok esztendén at!

- Legyen kinek! - viszonozta mindig.

Hat, testvérek, az egyik ilyen virrasztéban a Mulérdl, a visszajar6 halottrél be-
szélt el egy igaz mesét. Téle tudom én is. Jegyezzétek ti is meg, hogy este mar ne vi-
gyetek ki vizet a hazbdl, nehogy egy Muldra taldljatok onteni! Vagy legalabb mond-
jatok: Diszndszar menjen a fiilébe! - és kopjetek! Mondom és kdpok én is — meg ne
hallja, amit réla beszélni fogok!

Volt két jo barat Szeben varmegyében, titkos baratok voltak 6k, Bagara és
Csulano, akik a falu két szélén laktak. Az egyik letelepedett kelderas volt, a masik
meg teknGs muncsan, aki az erd6ben lakott, de mégis baratsagot kotottek, mert
amugy nagy tolvajok is voltak.

Egyszer egy nagy kincset fogtak. Megosztoztak, ki erre, ki arra. No, ennyi is volt a
baratsag.

Bagara feleségét csak Savanyunak hivtak a falubéli kelderasok, mert hogy folyton
savanyu abrazata volt. Ez az asszony nagyon sokszor atkozta gyerekeit: ,Meredjél
meg!”, ,A gorcs fogja meg a nyakadat!” - ilyesféléket mondott nekik. O sem gondolta
igazabdl megatkozni 6ket, ahogyan a tébbi asszony sem, ha idénként hirtelen harag-
ra gerjed gyermeke irant, csak hat Savanyu tényleg nagyon sokat mondta a magaét.
A sb6gorndje egyszer komolyan szamon kérte 6t.

- Jaj, Savanyu, Savany, nem félsz te annyi atkot mondani a gyerekekre? Nem ér-
demli meg egy gyerek se, bArmi rosszat csinal.

* Meséim olyan valds Karpat-medencei - am f6képp erdélyi satoros ciganyoktdl a XIX. szdzad masodik
felében gytijtott - cigany mitoldgiai elemekbdl, hiedelmekbdl és balladakbdl épiilnek fel, melyeket a
cigdnysag a maga mesélési kultirajaban késébb nem orokitett tovabb, igy nem 6rzott meg.
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- Nem ugy mondom én azt, te is tudod - menteget6zott Savanyu -, meg hat tu-
dom én, hogy blintelenek ezek a csoppek, a bilintelen atok meg ugyis visszaszall
ram.

- Jaj, ez az asszony! Ilyen felel6tlen vagy! Savanyu! Hat nézz mar magadra, terhes
vagy!

Ez a mondat elgondolkodtatta Savanyut. Nyolcszor volt mar terhes, ebbdl csak
otot sziilt meg élve. Megfogadta, hogy eztan nem atkozddik annyit, de mar akkor ké-
s6 volt, mert az atkok helyet keresnek!

Harom Hold-tolte utan, egy fényes reggelen, mikor gallyazni indult az erddbe,
Savanyu egy kisfiut sziilt, de az mar halott volt. Hazavitte, virrasztottak felette. Hirét
vette ennek Csuldno is, és igencsak megorilt! Miutan a Nap lement, odalopakodott
Bagara és Savanyu kicsiny, valyogbdl rakott hdzahoz, hogy kifigyelje 6ket, és a fal
repedésén at latta, ahogy a gyermek szajat olvadt viasszal betomték, hogy Savanyu
teje konnyebben elapadjon. Bagara megmérte a csoppség sulyat, és amennyit az
nyomott, annyi tokmagot rakott egy zsdkocskaba. Mikor mar Savanyu fel tudott all-
ni, Bagara rogvest alakarolt, és kimentek egytitt a Rosszak hegyére az éjjeli biikkos-
be, hogy kiengeszteljék a Hold-kirdlyt. Ment mogottiikk Csuldno is. A Hold-fényes
hegyoldalban egy godrot astak, abba a tokmagot beledntotték, elfodték, a maradék
foldet pedig a zsakba raktak.

Ejjel az erdében pihentek, kora reggel pedig az erdei keresztithoz vitték a kicsit,
és oda temették, hogy a lelke tovabb utazhasson egy arra haladd terhes nében. Mert
olyan a 1élek, mint az ember hangja! Kialt, s elhallatszik kilométerekre! A 1élek is igy
vandorol.

Bagara kicsiny sirt dsott az uton, és beleszérta a Hold-hegyrdél valé foldet, ne-
hogy a jov6beni gyermekeik is holtan jojjenek a vildgra. Mig Bagara elhantolta az 0j-
sziilottet, Savanyu igy siratta:

- Folyénak apré hala, fészkemnek tollatlan madara, sziiléd szivébe vagy temetve,
és mégis az erdd talajanak hideg vermébe tesznek, és nekem nem marad mas, mint
konnyek és sdhajok! Ki mondja majd cseng6 hangon nekem: J6 éjt Mamikam! A tob-
bi gyerekek és fiatalok tancolnak, dalolnak, a te éhes piros szad pedig a hideg han-
tokat csokolja.

Ezutan Bagara és Savanyu szomorudan visszaballagtak a faluszéli hazukba. Csak
erre vart az adaz Csulano! Kivarta az éjjelt, s akkor kikaparta a kis halottat, mert
tolvajoknak valé varazserét akart bel6le nyerni. Ez a megveszekedett nem félt sem-
mi halottol! Letépte a gyermek bal kisujjat, a csoppség maradékat meg visszalokte a
godorbe. Mikor bedllt az éjfél, leiilt a keresztitnal észak felé fordulva, és megette a
csecsemd kisujjat. Ezutan atvagott a fekete erd6n, és Bagaraék hazahoz lopozott.

Amikor a hazhoz ért, megvarta, mig azok banatukban elalszanak. Ekkor évato-
san levette az ajtot, besurrant, s halkan az alvé Bagara, Savanyu és azok ot gyereke
f6lé hajolt, majd mélyen rajuk lehelt. Leheletétdl azok olyan mély alomba meriiltek,
hogy Csulano szabadon felforgathatta a hazukat, a legnagyobb zajra sem ébredtek
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fel. Mert hogy szavamat ne feledjem, Csulano a tolvajtarsat akarta meglopni: a kincs
Bagaranal 1évé része kellett neki. De hidba dobalta-torte szét a csaldd minden hol-
mijat, a kincset nem talalta meg. Ures kézzel ment haza.

Ezen az éjjelen nagy sotétség borult a kozeli falvakra. Minden temet6bdl elindult
egy-egy halva sziiletettbdl lett Muld, és mind az erdei keresztuthoz libegett. Koriil-
vették a kicsiny hantot, ahol Bagara hallva sziiletett gyermekének hullaja fekiidt.

- Edes kicsi testvér, érted jottiink! Jossz-e veliink?

- Jovok!

- Asd ki magad, kicsi pulya, de kozépujjadat a foldben kell hagynod, mert csak
ugy maradhatsz veliink e vildgon, ha marad hus a foldben utdnad, amely el nem por-
lad! De ne félj, a mi htisunk egyhamar nem oszlik el!

A csecsemd elindult a rogok aldl, két kozépsd ujjat hatrahagyta, s mikor mar
majdnem egészen kimdaszott, a Muldk csonttalan keziikkel kisegitették a gorongyok
koziil, és ellibegtek vele a csillagtalan égtdl sotétlé blikkerdén at a faluba - ahol any-
ja, meg apja is lakott -, s bevették magukat a cinterembe. Ott a hideg fold ala mertiil-
tek, libegve el6hoztak egy nagy listot, amiben mar lobogva forrt a fekete viz.

- No, kicsi, most ki kell fiirédjed a csontjaidat! - mondtak, s a csecsemdt betették
féni az iistbe. Addig nem vették ki, mig minden csontja ki nem fordult a htisabél. igy
aztan Mulo lett beldle is. A csontjait elkapartak abban a cinteremben, s attél a nap-
tol az lett az 6 lakhelye.

A kicsi Mul6 puha testecskéje egyre nét, cseperedett akar az él6 gyerek, s min-
den évben, sziiletése napjan a tobbi Mulé djra és Gjra megfézte 6t, hogy tobb és tobb
életer6hoz jusson. Ahogy teltek az évek, latta, amiként a tobbi idésebb halott vissza-
visszajar rokonaihoz ezek bosszlisagara, de 6 nem tudta, merre lakik az anyja, s
minthogy ez egyediil sziilte meg az erdében, apjat meg sem ismerte volna. igy aztan
nem jart csaladja nyakara.

Az 6regebb Muldk minden Gjév éjjelén néket raboltak el a falu szélérdl. Az alvd
asszonyokat az agyukbdl hoztak el lebegd husu karjaikban, s azok csak akkor ébred-
tek szornyti sikoltassal, mikor a fold alatti fekete veremben az listbe hajitottak 6ket.
Kihullottak az 6 csontjaik is, s Mul6-asszonyokka valtak. Mint vizes ruhak, agy ta-
padtak és gabalyodtak 6ssze Mulo-férjeikkel. Mikor pedig letelt a harminc év, az uj-
juk elrothadt a sirjukban, 6k meg ellebegtek a havasokba, s betértek a holtak orsza-
gaba.

Teltek az évek, s egyszer a Mulok mind a mi Mulénk elé alltak s igy széltak:

- Testvér, mar huszonkilencszer féztiink beléd életet, de te még nem szereztél
asszonyt magadnak!

- Ha nem szereztem, hat nem szereztem. - vetette oda a Mulo.

- Hat nem tudod, hogy aki asszonyhtst ki nem f6z maganak mig a harminc esz-
tendd le nem telik, annak ujjardl tobbé sose porlad le a bér és a his?

- Es mi torténik akkor? - kérdezte elbizonytalanodva.
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- Hat semmi! - Vagtak ra a Muldk. - Ugyanez, mint most! Soha sem térhetsz majd
be a havasbéli fekete vilagba! Szerezz magadnak asszonyt!

Ekozben Bagara megoregedett, és egy hideg estén meg is halt. Megtartottak a
virrasztot, és eltemették a cinterembe. Megtudta ezt a nagy tolvaj Csulano is, aki
szintén id8s volt mar ekkor, de azéta is nagyon furdalta 6t Bagara kincse, ezért még
azon az éjjelen felkerekedett, hogy bizony az 6 lopébaratjat a kopors6jaban még
utoljara kifaggatja! Merthogy tigy gondolta, bizonyosan vele temetik a kincset. Kias-
ta Bagara friss tetemét, de hiaba rangatta, hiaba forgatta, nem talalt mellette sem-
mit. Még pénz se volt a szemén, ugyhogy nagyon szitkozédott magaban Csuldno!

Visszafoldelte Bagarat, kiosont a templomkertbdl, és elindult a temet6hoz vezet6
sotét uton hazafelé. Hanem épp akkor arra bolyongott tanacstalanul a Mulé is!
Szembejottek egymassal az éjjeli feketeségben. Csuldno zajt hallott a cinterem feldl,
és visszanézett az uton. Rosszul tette! Mert ebben a pillanatban keresztiilbukott a
Mulén! Csuldno nagyot karomkodott. Nagy haragra gerjedt ettdl a halva sziiletett,
meg is jelent testében Csulano el6tt fekete ragyogassal, és ravetette magat. Lebegd
tagjaival megragadta és eltorte a hullarablé tolvaj azon 1dbat, mellyel belébotlott.
Beszédre nyitotta a szajat is, de Csulano rakaromkodott, igy a Mulé6 megnémult,
sz6lni mar nem tudott. Csak meredt ra. A tolvaj Csuldno felnézett, s csak most latta
meg a halva sziiletett éjszakabol el6dereng6 abrazatat, és egészen kifutott arcabdl a
vér. Felsikoltott, felugrott, és fél labon szokdelve menekiilt el, nem is nézett hatra.

Ezért aztan nem latta, hogy a Mulé bizony egész hazaig néman koveti 6t. Mikor
Csuldno bement a fabdl rakott erdei gunyhoéba, a halva sziiletett utanaleselkedett,
kihallgatta, amint a tolvaj ezt mondja asszonyanak, Borkilanak:

- Jaj, Borkila, draga Borkila, eltdrte a labam Bagara!

- Mit beszélsz te ember? - csattant fel az asszony.

- Visszajaré halott lett beldle - folytatta Csuldno -, alighogy kiértem a temet6bdl,
elkapott az tton! Hamar, kdsd be a labamat, asszony, mert ettdl a halottél nem lesz
nyugtunk, amig el nem vessziik a kincsét, és odébb nem allunk! Még ma elindulunk!

- Tan a kocsmaban jartal az éjjel? - méregette az asszony. - Mégis hova mennék,
jéember?

- Leanykérdbe!

- Elment az eszed?!

- Hallgass asszony! - teremtette le Csuldno. - Savanytihoz megyiink. Ott nekik
azt mondjuk, te a higom vagy. Savanyunak van egy lanya. Annak a kezét én megké-
rem. Mig a menyegzére nem keriil a sor, ndluk lesziink, és ravessziik éket, hogy el-
aruljak, hova tette Bagara a kincset!

Csuldno labat bekototték, a putri elétt a tliz fényénél az ligyes teknds hamar
mankot dcsolt magéanak, és elindultak. A Mulé pedig ment mogottiik.

A hajnali derengésben értek Savanyuék hazahoz. Az asszony el6jott, mire
Csulano el6adta, miért jottek. A Mul6 pedig megismerte anyjat! Nézte, amint az po-
rolni kezd, hogy az 6 kelderas lanya nem vald tekn6vajohoz, de abban a pillanatban
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a Mul6 meghallotta a pacsirta énekét, és megnyilt a szép piros hajnal, ezért ott kel-
lett hagynia anyjat és hugat, hogy visszatérjen a cinterembe.

Este, mikor a Hold felszallt ég-apjahoz gyermekeivel - minthogy a Mul6 mar tud-
ta, merre laknak rokonai -, rogvest utnak indult a temetd alél, és meg se allt a falu-
széli kis valyogviskoig. Alaereszkedett, lathatatlanul megkapaszkodott az ablakban,
és belesett. Benn a kis sarkemence tiize vilagitott. Latta, hogy a parkany alatt ott il
Csulano Savanyu lanyaval, vagyis a Muldé hugaval, Nétivel, és sugdoléznak. Odahall-
gatozott, és beszédiikbol kivette, hogy Savanyu mégis raallt, hogy eladja lanyat. Olah
cigany lanynak nem illik tekn6sh6z mennie, de hat a nagy szegénység szigoru ur.
Csulano hizelkedett a szép Nétinek.

- Gyonyor( fekete lany vagy Néti; repes a szivem, ha redd nézek! Hanem azt
mondd meg nekem, leendé hitvesem, hogy lehet, hogy ilyen szegényen éltek? Hi-
szen apad nagy gazdagsagra tett szert.

- Miféle gazdagsagra, Csulano? - kérdezte Néti.

- Hat, tudod, nagy kincset fogtunk mi ketten, én és Bagara. Hova tette a te meg-
boldogult apad a vagyonkat, hogy nektek nem jutott belle?

- Nem tudjuk, hova tette.

- Ej, Néti, egy sziv és egy vér lesziink, nem kell titkol6znod. Sigd meg nekem.

Ekkor mar Csulano igen kozel hizta magahoz Nétit, és Borkila ezt nem allhatta,
ezért felpattant, felkapta a foldrél a mosovizes szakajtot, eléjiik szokkent, és a fejiik
felett kiontotte a vizet az ablakon.

Egyenesen a Mulé arcaba!

Megdiihddott erre a halva sziiletett. Behajolt az ablakon, megjelent nekik, és ezt
suttogta:

- Ne a szavakat nézd, a kezeket!

Azzal eltlint.

A szobdban azok harman meg halalra rémiiltek. De egyikiik se mutatta! Csuldno
és Borkila azt hitték, Bagara az megint, s nem akartak, hogy az intelemre felfigyeljen
a lany! De Néti azonnal megértette, mit akart mondani ez az ismerds, halott arc, ami
olyan volt, ahogyan az apjat képzelte volna legénykoraban. Hat 6 is uigy csinalt, mint
ha mi se tortént volna. Csuldno és Borkila elkoszontek, és a masik szobdba mentek.
Ott Csulano igy szolt:

- Latod, asszony? Mondtam, hogy a nyomunkban az oreg tolvaj! Nesze, adok
csattantyimagot, tedd éjjel a derekad ala, mert ez tavol tartja, s nem ragadhat el té-
ged!

Savanyu bejott a szobaba Nétihez, de a lany nem sz6lt semmit. Nyugovéra tértek,
de Néti aludni nem tudott. TAgra meredt szemmel nézte a kemencében a zsaratno-
kot, és arro6l gondolkodott, amit a Mulé suttogott. Hogy mit késziil Csuldano tenni!
Ahogy igy morfondirozott, hirtelen dsszes(irlis6dott a szobaban a sotét, és el6lépett
bel6le a Mulé. Csak allt ott Néti el6tt, szotlanul. Mert hat nem szoélhatott, mig nem
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kérdezik, vagy nem bantjak. Tudta ezt huga is, ezért batorsagot gylijtott, s halkan,
hogy anyja meg ne ébredjen, igy kérdezte a visszatért halottat:

-Mit kivansz, mit nem kivansz?

Erre mar meg tudott szdlalni a Mulé:

- Csuldno asszonyat akarom.

Megrettent ettdl a lany:

- Jaj, mit akarsz énvelem?

- Nem akarok én veled semmit se tenni, mert nem te vagy Csulano asszonya. -
Felelt a Mulo. - Az a tolvaj Borkilat hiiganak hazudta, pedig asszonya az, s csak azért
teszi a hamis jegyességet, mert apank kincse kell neki!

- Apank?... hat te nem apam vagy-e?

- Nem apad, kedves hiigom, hanem bétyad, ki el6tted halva sziiletett. Es azért
jottem, hogy a csalé hullarablot el6tted s anyam el6tt leleplezzem, Borkilat pedig, ki
megharagitott, magammal vigyem. Most elmondom, hogyan segits nekem - s foly-
tatta beszédét.

Masnap éjjel Csuldno megint odadorgo6lézott Nétihez, és mézes szavakkal akarta
beldle kicsalni az elrejtett kincset.

- Bajtarsak voltunk, én és Bagara; ha mar az 6vé nem lehet, hadd legyen a mi-
énk! - duruzsolta a lanynak.

- Minek neked a kincs? - vagott vissza Néti. — Mezitlab is, csizmaban is eljutsz a
sirba, Csulano!

De a megatalkodott tolvaj csak legyintett. Atcsortetett Savanyihoz, melléiilt, és
felrazta lmabol az asszonyt. De 6t mar nem kérlelte édes szavakkal.

- Elmondom én neked, Csuldno, mert tgysem tudod megszerezni! - mondta Sa-
vanyu.

No, tobb se kellett a tolvajnak, térott 1abbal felpattant, és igy szdlt:

- Reggelre elhozom!

- Csak, ha megigéred, hogy adsz nekiink is bel6le!

- Csak mondja meg hova kell mennem!

- Kelj at a dombon, le egészen a Cdd partjara, kovesd a patakot, mig el nem ka-
nyarodik. Ott talalsz egy nagy koronaju kérist. Annak a tovébe van elasva.

Csulano hoéna ala kapta mankoéjat, gyertyat ragadott, és kilépett a hazbol - ment
egészen a Cod partjaig. De tovabb nem. Mert tudta Savanyt, hogy a domb mogott a
patak fala meredek! Csuldno a vizbe cstszott, és torott labaval mar nem tudott ki-
jonni. A lelkét egy Nivasi cserépfazékba zarta, mig testét fel nem zabaltak az ebiha-
lak.

Miutan Csuldno kilépett a hazboél, Néti odaosont Borkila fekhelyéhez, benytlt a
pokrdca alj, és kivette onnan a csattantyimagokat. Ekkor megjelent a Mulé a szo-
béaban, Borkilat 4gyabol elragadta, gizsba 6lelte, és meg sem allt vele a cinteremig,
ahol mar vartak ra a tarsai. A f6ld alatt a kdnyorgé asszonyt az iistbe nyomtak, s 6t
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is addig f6zték, mig ki nem hullottak csontjai. Akkor aztidn megjuhaszodott, mert
Mul6-asszonnya valt maga is. A Mul6 reggelig vele halt.

Masnap volt a Mul6 sziiletésének napja, harminc éves lett hat, s asszonya is volt
mar, ezért éjjel elindult a havasokba, hogy betérjen végre a holtak orszagaba. De tt-
jaba ejtette még csaladja hazat, s bezorgetett Savanyu ablakan:

- Ki vagy? - kérdezte az asszony.

-En vagyok, anyam, a te halva sziiletett fiad. Atkaid visszaszalltak rank, de te
szivedben derék asszony vagy, megérdemled, hogy kibékiljon veled a Hold-kiraly.
Menj, és vedd ki kicsi ujjam a sirbél, van abban még egy csepp vér, csinalj abbdl ke-
ndcsot, s Szent Janos éjjelén apam elrejtett kincsét meglathatod! De siess, mert evi-
lagi harminc évem hamarosan lejar, s maradék ujjam husa is hamarosan elporlad!

A Mulé ezzel eltiint, s felhdgott a fekete vildg kapujdig a szebeni havasokba. Ki-
varta mig Savanyu elér az erdei keresztutra, kiveszi gyermeke hatrahagyott k6zép-
ujjat a f61bdl, s abbdl pedig kiveszi annak utolsé csepp vérét is.

Mikor kivette, a Mulé mar beléphetett a holtak orszagaba.

Savanyu néha egy parasztgazdanal szolgalt zsizsikes babért meg avas szalonna-
ért. No, ennek a gazdanak volt egy vén kuvasza. Mikor az kimult, az asszony elkérte
a tetemét. A gazda nem furcsallotta, mert mindenki azt gondolta a faluszéliekrd],
hogy doghusevok. Savanyt otthon levagott egy fekete tyukot. A fehér kutya zsirjat, a
fekete tyuk szivét és a halvasziiletett vérét péppé fozte, igy csinalt bel6le ken6csot.
Mikor eljott Szent Janos éjjele, bekente nyakszirtjét és fiileit, s rdolvasast mondott:

- Mindent, mit hallok - ldssak is!
Mindent, mit ldtok - halljak is!
Hét ldnccal kdssén meg

Mindent az 6rdég ott,

Hovd szemem elér,

Hovd fiilem elér!

Ekkor vilagolni latott egy sziklat a Rosszak hegyén, s nekiindult.
igy lett gazdag Savanyu és Néti. Aztan sokaig éltek boldogan és megelégedve, de
minthogy épp tegnap meghaltak, hat most az én mesémnek is vége szakadt.

Az isten zsinara

Egyszer volt, amikor volt. Volt, hogy egy felhd, a Kod-kirdly egyik lednya és egy vil-
lam, a Tiz-kirdly egyik fia. Megszerették egymast, és gyakran sétalgattak az égben
ide-tova. Eszrevette 6ket a Szél-kiraly, aki bosszdjat akarta tolteni rajtuk, amiért
anyja, a fold elizte 6t magatol, ezért iildozébe vette a felh6-leanyt és a villam-fiut,
hogy elpusztitsa 6ket. Nagy, égi haraggal fujt utanuk, mire azok nagyanyjuk, a fold
kebelére menekiiltek. A villdimot azonban, ki hatul futott, hogy kedvesét oltalmazza,
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megbetegitette a szél, mivelhogy a Kicsi tiizet eloltja, felszitani csak a nagyobbat
tudja. Alig pislakolt mar a villim, mikor nagyanyjahoz ért. Igy szélt erre a fold-anya:

- Draga unokam, valahol az égben fiamnak, a Nap-kiralynak a fényl6 kertjében
n6 a Minden Mag Faja, melyen a vilag 6sszes gydgynovénye terem. Levelei piciny
csillagok, virdgai csupa apro6 napok és holdak. El kell menned e fahoz, mert csak agy
gy6gyulhatsz meg, ha nyelsz annak magjabol. De vigyazz! A fiam védelmére rendel-
tem a kertbe a vilagpusztitd, tudds szdornyet, a hegynyi nagy, sz6rés Sugolakot, aki a
Minden Mag Fajanak tévében van fénylanccal kipanyvazva, hogy &rizze a névény
gyogyitd kincseit. Vérszomjas, zabolatlan fenevadnak teremtettem, ezért csak ugy
szerezhetitek meg a gydgyfiivet, ha 6t eloldozzatok, és elcsaljatok a Fatél. En meghi-
vom vendégségbe a fiamat, a Nap-kirdlyt, hogy velem legyen, mig ti a kertjében
vagytok. Csak arra vigydzzatok, nehogy a Sugolakot annyira felbdszitsétek, hogy or-
ditson, mert azt a fiam meghallja!

A felh6é konny( paraval aldkarolt halovany szerelmesének, igy indultak meg az
égi kert felé. A fold-anya iizent fidnak, hogy rég nem volt latogatéban nala a Nap-
hegyi palotajaban, ugyan jonne el hozz3, hogy tjra lathassa fia fényes arcat. A Nap-
kirdly 6rommel aldszallt a volgykatlanban 1év6 dombforma hegyre, hova hajdan a
varat épitette, hogy id6t toltson teremt6 anyjanal.

Mikor a felhd és a villam a kertkapuig értek, rejtekiikbdl lattak, ahogyan Sugolak
ég0 tekintettel szemezget a fardl, forgatja szajaban a magvakat, igy vizsgalja az izeit,
kozben fujtat, és mint a mérgezetteknek, csomds nyal csorog a szajabol. A villam
egyet rittyentett, mire a Sugolak felkapta fejét, és (izott szemekkel tekintgetett szét.
Meghallotta ezt a rittyenést odalent a Nap-kiraly.

- Draga anyam, valami neszez odafenn énnalam, koszéndm szives meghivasodat,
én bizony most haza megyek.

- Jaj, draga Nap-fiam, még csak most érkeztél, mar vacsorara teritenek, csak ad-
dig maradj még!

A Nap-kiraly maradt, s a lakomaasztalhoz {lt.

Odafent, a fényességes kertben, mig a szérnyeteg a tavolt kémlelte, a felhé hang-
talanul a fénybdl font béklyokhoz roppent, és testével arnyékot vetett ra, majd meg-
razta magat, s kihullé es6cseppjeivel lehfitotte a forré lancot. A Sugolak megpillan-
totta a beteg villamot, megdiih6doétt, és nekiiramodott, hogy megragadja. A kihilt
lanc rideggé lett, és a szornyeteg erejétdl nagy csendiiléssel hamar elpattant. E
csendiilést meghallotta Nap-hegyi palotdjaban a Napkiraly, és igy sz6lt anyjahoz:

- Valaki zajong a kertemben! Edes anyam, valami baj lehet odafenn, nincs mara-
dasom!

- Ej fiam, 6rzi azt a tudés fenevad! Te csak ne aggddj semmiért!

Visszatilt ismét a Nap-kiraly.

A Sugolak megindult a gyonge villam felé, a felhd meg a szorny fejére réppent, és
elfatyolozta szemeit. De az tapogato6zva is elérte a beteg fiut! Egyik kezével szoron-
gatta, masikkal a lanyt hessegette el szemei eldl. A villam, az 6rids satu-markaban,
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utolso erejével belecsipett a 1ény szemébe, mire az eget rengetd iivoltést hallatott, s
kezébdl a villamot kiejtette.

Meghallotta az éktelen sikoltast a Nap-kiraly, és tudta mar, hogy tolvaj jar a kert-
jében. Szot se szolt anyjanak, csak rogvest égi kertjéig szokkent. Latta, hogy a kert
egyik végében a Sugolak szemeit dorgolve botorkal, a masik végében a tolvaj sze-
relmesek viszik a Fa gy6gyité magvakkal teli 4gat. Jobban féltette ezt a titkos csodat,
mint a vilagot a raszabadul6 Sugolaktdl, és be is gorombult nagyon, ezért hat a felh6
és a villam utan vetette magat.

S hogy mi tortént ezutan, ahhoz tudni kell, hogy volt a Csale torzs egyik karavan-
jaban egy derék ciganylegény, akinek Bihar volt a neve. O volt a legszegényebb az
egész karavanban, s6t az egész torzsben. Amikor a karavan plinkdsd elétti éjjelen le-
tdborozott egy cserfaerdd szélén egy Nap-hegyen, vagy ahogy 6k hivtak, ,szeren-
cséshegyen”, és evés-ivas utan az emberek lefekiidtek a satraikban, nemsokara hal-
lani lehetett, ahogy mély dlomba meriilve horkolni kezdenek. Csak Bihar nem aludt.
Szerelmes volt ugyanis Kaltiba, a fénok szépséges lednyaba, aki ugyancsak erésen
vonzodott hozza. Csakhogy amikor Bihar feleségiil kérte a lanyt, azt mondta neki az
oreg fénok:

- Te vagy a legszegényebb férfi az egész torzsben, és mégis feleségiil kéred a 1a-
nyomat?! Eredj, és jol vigyazz, nehogy kékre-zdldre csikozzam a hatadat!

Az éhes sziv arvabb, mint az éhes gyomor, igy szegény Bihar ezen az éjszakan
sem tudott aludni, hanem odakint {ildogélt a szabadban a karavan lovainal. Ejféltaj-
ban a siivoltd fuvolazé hangjat hallotta Kalti satra mell6l. Tudta, hogy dvatlan madar
ez, de egészen az emberek tdboraig mégsem merészkedik. Hangtalanul kézelebb lo-
pozott és latta, amint egy sz6ros Phuvus 6vatosan kiemeli a mély dlomtél ernyedt
Kalti testét a satorbol. De abban a pillanatban ismét megszoélalt a sator tetején a sii-
voltd, mert ez jelzett a f6ldi embernek, s igy az meglatta, hogy a fia kozelit felé. A ha-
lalra valt Bihar foga kozé kapta a szivét, és rakiadltott a Phuvusra. Felébredt ettdl a
szép Kalti, és maga is felsikoltott, mikor meglatta, hogy kinek a karjai szoritjak. A
Phuvus hirtelen befogta a lany szajat, lekapta fejérdl szérkucsmajat, s abban a pilla-
natban mind a ketten lathatatlanna valtak. A kétségbeesett Bihar tovabb kialtozott
Kalti utan a sotét éjszakaba, de semmit nem latott, csak a siivoltd tavolod6 hangjat
hallotta. Kovette a hangot az erd6be, de mindhiadba, végiil elvesztette a Phuvus nyo-
mat.

Kozben a nagy kiabalasra folriadt és 6sszeszaladt az egész tabor. Nagy aggoda-
lommal hangoskodott mindenki, amikor észrevették, hogy se Kalti se Bihar nincs a
satraban.

A fia hajnalra tamolygott csak vissza a tdborhoz, és mar messzir6l meghallotta,
hogy réla beszélnek a cigdnyok, és hogy tobben azt gondoljak, 6 szoktette meg Kal-
tit. Félve a cigdnyok haragjatdl, Bihar lopva szokott be anyja satraba, hogy elpana-
szolja neki a torténteket. gy szélt erre az 6regasszony:
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- Gonosz torténet ez. Kalti nagy veszélyben van, mert ha a Phuvus foldi asszonyt
rabol maganak, tobbé el nem engedi. El kell menned érte a foldalatti varosba, és
meg kell prébalnod megfogni a foldi szellemet! Elmondom, mit kell tenned, hogy
megtalald a Phuvusok bejaratat.

Bihar anyja satraban rejtézve varta ki az éjjelt. Akkor vigyazva, nehogy észreve-
gyék, el6lopozott rejtekhelyérdl, a lovak alél ganéjt vett ki, és leosont a szerencsés-
hegy labanal 1év6 sotét keresztutra. Bal kezével egy kort huzott maga koriil a f6ldon,
és e szavakat mondta:

- Ne lass, mikor én latok; mikor én nem latok, akkor lass! Hirom Phuvus adjon
harom aranyhajat fejemre; meg ne lasson senki, ha nem akarom!

E szavakra maga elé rakta a ganéjt, és csak hajnalhasadtara tavozott a korbdl. A
reggeli fényben megnézte magat a szerencséshegy forrasa vizében, és latta, hogy fe-
je tetején harom aranyhajszala nétt. Ez utan hazament. Nagy haraggal fogadtak, és a
fénok vallatora fogta, mire 6 - Uj hajszalait és terveit kivéve - hirként és meseként
elbeszélte az egész torténetet. A ciganyok hitték is, nem is.

- Ha felhdtlen az ég, erGs a szél - mondta az oreg fonok, és azzal elzavarta a le-
gényt.

Bihar anyja odaadta kend6jét a fianak, és elmondta neki, hogy éjjel a Phuvus is-
mét a cserfaerdében fog barangolni. Bihar bevette magat a s{irlibe. Ahogy bolyon-
gott, egy tisztashoz érkezett. Fényesen siitott a Hold, ezért vilagosan latta, ahogy a
stivoltd kirdppen a fekete fak kozill, és egy bokor agara iil. A tisztas talvégébdl, a sii-
rli, magas fliben egyszer csak zizeg6 l1épteket hallott. Tudta mar, hogy a Phuvus
cammog felé! Kilépett 6 is a holdfénybe batran. Léphetett, hiszen neki is lathatat-
lanna tevd hajak voltak mar a fején, nem latta 6t a stivolt6! Bihar kozelebb lopé6zott,
meghallhatta ezt a f6ldi szellem, mert abba maradtak a zizeg6 1éptek. Bihar a hold-
fényben vilagosan latta, ahogy a madar felréppen a bokorrdl, és tavolabb egyszer
csak mozdulatlanul megall a levegében. Mintha csak egy agra, ugy szallott le a leve-
gbre. Bihar egészen kozel lopakodott, és latta azt is, ahogyan a madar alatt a f6ldén
szétnyilik és lelapul a siirfi fii. Ott allt meg a lathatatlan rémség, a madarral a vallan.
Bihar hirtelen odaszokkent, és odadobta anyja kenddjét, ahol a madar lebegett. El-
takarta a Phuvus aranyhajat, igy az lathatova lett, és pillanatig nem latott ki a kendd
alol. Sziityd volt a foldi ember derekan, ezt a legény letépte, a siivolt6 elroppent. A
szornyeteg lerantotta magarol a kendét, meglatta Bihart - mert a Phuvusok el6tt
aranyhajjal sem lathatatlan, csak a haland6 emberek el6tt — de késd volt: a legény
kotéllel korbetekerte 6t.

- Add vissza a tojasaimat! - sivalkodott a Phuvus.

- Visszaadom a tojasaidat, ha elmondod, hol né a csalan, a Phuvusok faja!

- El6bb a tojasokat! Utana elmondom!

- Ha el6bb adnam vissza, utébb nem arulnad el, vagy pedig hazudnal! - mondta
ravaszul a legény - Ha nem beszélsz, 6sszetorom oket!
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De makacs volt a Phuvus, nem arulta el, csak diihédten sipitozott. Bihar a rém
labat is megnyligozte, annak fejébe nyomta sajat kucsmajat, hogy megtalaljak a
Nap-hegyi farkasok. Fogta a sziity6t és anyja kend6jét, majd otthagyta a foldi em-
bert a sotét réten.

Azon az éjjel a ciganyok meghallottak az az évi elsé mennydorgést. Ugy gondol-
tak, ez mar csakugyan annak a jele, hogy mégiscsak Bihar vétke, hogy eltiint a f6nok
lanya, s emiatt késziilédik a vihar. Mert a villam olyan lakhelyekbe szokott csak tii-
zet tAmasztva élve eljutni, ahol nagy biin6sok vannak! Bihar 6reganyja is helyesléen
bologatott, és még napfelkelte el6tt megmutatta a nagyobb lanyoknak, miként kell
kilenc féle névénybdl ugy koszorut fonni, hogy abban csalan is legyen.

Bihar ismét belopé6zott anyjahoz a satorba, és odaadta neki a kendét.

- Kosd be a fejed anyacskdm, mert megkeres a villam!

- Ne félj te att6], édes fiam - mondta ravaszul mosolyogva az anyja -, hanem lesd
meg innen a satorbdl a lanyokat.

A ciganylanyok hajnal kozeledtével megfontik a koszorut, felszitottak a tiizet Bi-
har és anyja satra mellett, koriilalltak és igy szoéltak:

=Villamok tiize,
Allatok tiize,
Holyipik tiize,
Ide ti ne jojjetek,
Ahol a helyetek,
Ott maradjatok!

No, elmondom mi tortént ekkor a felh6-lannyal és a villam-fiaval, mert bar biz-
tos megfeledkeztetek réluk! Hat, amikor a cigdnylanyok a tiizre olvastak, a féld-anya
épp akkor latta meg a menekiild felh6t és villamot! Egy magas Szél-hegybdl utanuk
vetette szines zsinorjat, a szivarvanyt, hogy azzal hizza le 6ket magahoz és elbujtas-
sa 6ket. A felh és a villam nagyanyjuk zsinaraba kapaszkodtak, és hagytdk, hogy az
sebesen repitse Gket a tavoli hegy felé. A ciganylanyok akkor igy folytattak:

- A Phuvusok sohasem
Fogjdk szeretni,

De mi mindig

Szeretni fogjuk

A jé tiizeket.

Adunk nekik csaldnt!
De ti vad tiizek!
Adunk nektek vizet!

Ekkor vizet 6ntottek a tlizre, amitdl az kialudt. Ekkor megjelentek a Nap elsé su-
garai, és er6sen megvilagitottak a gyorsan haladé viharos eséfelhéket. A lanyok igy
folytattak:
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- Hol mi vagyunk, oda
Ne jdjj te soha;
Hdzunkban jo tiz van,
Téged mi nem szeretiink!
Menj oda meghalni,
Ahovd kiild téged

A nagy isten!

Ekkor a koszorut Bihar satra folott athajitottak. Ebben a pillanatban az égen a
legyengiilt villam-fitinak elfogyott minden ereje. Egyik kezében a csodatévé magvak
agat kellett fognia, és egy kézzel nem tudott tovabb a szivarvanyba kapaszkodni. Le-
zuhant oda, ahol a koszor is foldet ért. Mert ahol csalan né, ott van a Phuvusok be-
jarata - a fonott levélfiizér utat mutatott a villimnak a Phuvusokhoz. A villdm foldet
érve szornyet halt, hosszukas, sima mennyk6vé valtozott.

A lanyok a villaimcsapdsra nagy sikoltassal szétszaladtak. Bihar cseng® fiillel el6-
szokkent a satorbdl, felkapta a gyogyité kovet. A koszora kézepén lyuk lett a fold-
ben. A nagy felbolydulasban a legény észrevétlen elvette a szomszéd csakanyat és
tagitani kezdte a lukat. Hamarosan egy nagy ké allta atjat, de 6 elévette a Phuvus
vOros tojasat, és a k6hoz érintette, mire ez recsegve elmozdult helyébdl, és megnyilt
a fold gyomra.

Bihar alaszallt az liregbe, és a bejaratot fed6 k6 bezarddott utana - fekete sotét-
ség borult ra. Reszket6 kézzel elGkotorta a sziity6bdl a fehér tojast is. Ahogy kézbe
vette, az vilagitani kezdett, de olyan fénnyel, mint szaz gyertya! Igy ment a foldalatti
alagutakban egyre mélyebbre egy 6ran at, amikor egy vasajto allta utjat. Nagy erofe-
szitéssel felnyitotta, de ugyanigy nyitva maradt a szaja is! Egy hatalmas barlang
termében talalta magat, alatta egy egész varos teriilt el, k6bdl és agyagbdl. Tiizek ég-
tek, a gunyhodkbol, képutrikbdl fiist szallt fel. Tanacstalanul tekintett kdrbe. Merre
induljon? Melyik gunyhéban lehet a szép Kalti? Ekkor azonban kipattant sziity6jé-
b6l a mennyk®d, és repiilni kezdett. Bihar alig birta kovetni, putritél putriig bujkalva
haladt el6re, nehogy észrevegyék a Phuvusok. A mennykd egy agyaggunyho el6tt a
foldre hullott. Bihar felvette, a gunyhoroél leakasztotta az ajtot, és belépett. A tojassal
korbevilagitott. A talajt mindeniitt a Phuvusok kihullott szére boritotta. A sarokban
pedig megtalalta a foldon heverd szépséges Kaltit kutya moédjara meglancolva, el-
gyotorten, haldlos betegen. A Phuvusok minden nap asszonyukka tették, éheztették.

- Beszennyeztek, elcsufitottak engem, Bihar - sz6lt gyonge hangon Kalti. - Hagyj
engem, én mar veszve vagyok. Vidd tidvozletem apamnak, s te keress mas feleséget!

- De hiszen én gyégyirt hoztam, Kalti! Hazaviszlek, férjed leszek, és lesz sok gye-
rekiink, annyi, mint nydron a veréb!

Azzal Bihar a lany kezébe tette a mennykdvet, mire az menten meggyogyult.

Ej, édes testvéreim! Ez id6 6ta énekeliink mi igy:
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- ,A hegyen voltam,
Mennykdvet szedtem,

Szép szivdrvdny alatt,

Aztdn gyorsan elszaladtam;
Szeretémnek adtam a kévet,
Mindig az évé vagyok!”

No, de hogy a mesét ne feledjem, maris elmondom, hogy egyszeriben megérez-
ték a Phuvusok a legény szagat! Es mar tédultak is tucatjaval a gunyh6 felé. Phuvus
asszonyok és Phuvus purdék is. Bihar és Kalti kiugrottak a k6bdl rakott utcara, és
futdsnak eredtek. Kalti ment eldl, Bihar kovette, a Phuvusok meg szaladtak utanuk.
Ahogy kiértek a kévarosbdl, nem vilagitottak tobbé a tiizek. Hidba hogy Kalti kezé-
ben a mennykd hizta a lanyt, és mutatta az utat, botladozni kezdtek a s6tétben.
A foldi szellemek utolérték és megragadtak Bihart. A legény odadobta a lanynak a
két Phuvus-tojast, hogy menekiiljon nélkiile. A foldi emberek koérmeikkel
megszaggatak szegény Bihart, patakokban jott beldle a piros vér. De a bator Kalti
nem szaladt el, hanem nagy er6vel a Phuvusok k6zé vagta a mennykoévet. Ettdl azok
szétrebbentek, meghatraltak, és elengedték Bihart, aki sebektdl rongyosan bukott a
foldre. Kalti megragadta szerelmét, hizta-vonta, s ment a szive utan a f6ldmélyi la-
birintusban. Es lassatok csodat, megtalalta a Kijarathoz vezetd alagutat! De a
Phuvusok kovették a vér szagat, s meglattak a Kalti kezében vilaglé tojas fényét.
Eszrevette a Phuvusokat Kalti is, ezért eldobta a fehér tojast, amit6l az kialudt, igy a
foldi szellemek nem latvan tobbé a fényességet, nyomukat vesztették. A lany a teljes
sotétben cipelte tovabb a legényt, akibdl addigra mar-mar elfogyott a vér. A voros
tojast elérehajitotta, amitl megnyilt a bejaratot fed6 kdszikla.

Mig 6k a kiutat keresték a Phuvusok foldalatti varosabol, a Kod-kiraly kedves
testvére, a Tliz-kirdly vigasztalasara, elkiildte felhd-lanyat, hogy gyaszolja meg a vil-
lamot. A felh6 lopakodva, nehogy a Nap-kiraly ismét észrevegye, felkereste a Nap-
hegyet, hol a villam szornyet halt, kezében a Minden Mag Fajanak agaval. A felhd
konnyeivel, hosszas zaporral 6ntozte azt. Ezért aztan ott, a lyuk koriil, a csalanosban
mindenféle gyogyfiivek néttek ki, mire Bihar és Kalti a fold felszinére értek. Nyul-
zsirbdl és a frissen ndtt élteté névényekbdl Bihar anyja irt készitett, Kalti pedig
szorgosan borogatta szerelmét, aki hamarosan meg is gyogyult.

A karavan fénoke nagyon megoriilt leanyanak. Megenyhiilt, és Biharnak adta
Kalti kezét. Egy hétig tartott a lakodalom, pedig végig esett: a felh§ zokogva nézte
fentrél, hogyan mulatnak bérig 4zva hét napon 4t a cigdnyok. Onnan tudom, hogy én
is ott faztam meg, azo6ta kinoz a Bitoszo gyermeke, a csuz!



